
Version finale du 20.12.2004 

CONVENTION 
(Toute denomination de personnes est valable pour les deux sexes) 

entre I' 

Association suisse des ergotherapeutes (ASE) 

et la 

Croix-Rouge suisse (CRS) 

d'une part 

et 

santesuisse 

d'autre part 
II est convenu ce qui suit: 

1 Objet 

La presente convention ainsi que le tarif, les accords complementaires et les directives qui 
font partie integrante de la convention (designee ci-apres par ((convention)) a)), reglent 
I'indemnisation des prestations ergotherapeutiques selon I'art. 6 de I'ordonnance sur les 
prestations de I'assurance des soins (OPAS), qui sont effectuees par des ergotherapeutes 
ou des organisations d'ergotherapie qui, en vertu des articles 46 et 48, respectivement de 
I'article 52 de I'ordonnance sur I'assurance-maladie (OAMal), sont autorises a pratiquer en 
qualite de fournisseurs de prestations a la charge de I'assurance obligatoire des soins. 

2 Champ d'application 

La presente convention est applicable sur tout le territoire de la Suisse. 

3 Adhesion a la convention et sortie 

a) La presente convention s'applique d'une part aux assureurs-maladie qui sont autorises 
par I'Office federal de la sante publique (OFSP) a pratiquer I'assurance-maladie sociale 
et qui sont membres de santesuisse. D'autre part, elle s'applique aux ergotherapeutes et 
aux organisations' qui satisfont aux conditions d'autorisation fixees par la loi. Les mem- 
bres de santesuisse comme ceux de I'ASE, respectivement de la CRS doivent remettre 
a leur association Une declaration d'adhesion a la convention. 

Les fournisseurs de prestations autorises au Sens de la LAMal, qui ne sont pas affilies a 
I'ASE ou a la CRS ainsi que les assureurs-maladie qui ne sont pas membres de sante- 
suisse, peuvent adherer a la presente convention en adressant une declaration d'adhesion 
a santesuisse. Ils doivent verser une taxe unique d'adhesion ainsi qu'une contribution an- 
nuelle aux frais, qui est due apres I'annee d'adhesion. Les contributions et les dispositions 
relatives a leur montant, utilisation et administration sont fixees dans les directives. 

a, Les versions allemandes font foi. 
' En i'absence d'un autre attribut, ergotherapeutes et organisations ou centres d'ergotherapie sont utilises comme synonymes. 
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b) santesuisse tient Une liste des ergotherapeutes et des assureurs-maladie qui ont fait de- 
claration d'adhesion a la presente convention. 

C) Tout assureur-maladie ou ergotherapeute peut, moyennant respect d'un delai de six 
mois, a chaque fois pour la fin d'une annee civile, denoncer la presente convention. 

d) Les parties s'informent mutuellement sur les adhesions a la convention et sur les de- 
nonciations de celle-ci. 

4 Conditions pour la prise en charge 
L'indemnisation de prestations d'ergotherapie dans le cadre de la presente convention 
n'intervient que lorsque, grace a I'octroi d'un code-creancier santesuisse, il est confirme 
qu'un ergotherapeute satisfait aux conditions d'admission fixees par la loi et qu'il a adhere a 
la convention, et lorsque la personne assuree a droit a recevoir des prestations. 

4.1 Ordonnance medicale 

a) L'ergothepareute travaille en etroite collaboration avec le medecin traitant et fournit les 
prestations ergotherapeutiques conformement au mandat ou a I'ordonnance du medecin. 

b) Ne peuvent etre acceptees en principe que les ordonnances medicales correspondant au 
formulaire d'ordonnance elabore en commun par I'ASE, la CRS, la CTM et santesuisse et 
valable pour toute la Suisse. Si I'ordonnance se presente SOUS Une autre forme, I'attention 
du medecin doit etre attire sur I'existence du formulaire officiel. Les assureurs-maladie ne 
sont obliges de prendre en charge que les cofits des traitements qui ont ete annonces via 
ce formulaire d'ordonnance. La communication du diagnostic au medecin-conseil de- 
meure reservee. 

C) Les prestations ergotherapeutiques ordonnees doivent commencer au plus tard trois mois 
a compter de la date de I'ordonnance medicale. 

4.2 Adequation et caractere economique des prestations 

a) L'ergotherapeute doit accorder I'attention necessaire a I'exigence d'un traitement econo- 
mique et approprie. II est tenu de limiter le nombre de seances et la nature du traitement 
dans la mesure necessaire a I'atteinte de I'objectif du traitement. De ce point de vue, Une 
serie de traitements prescrits ne doit pas necessairement etre effectuee integralement. 

b) Dans les cas douteux, I'ergotherapeute doit justifier, sur demande de I'assureur-maladie, 
les mesures de traitement prevues effou les positions tarifaires y relatives. 

5 Avis de traitement 
L'ergotherapeute annonce a I'assureur-maladie le debut ou la continuation du traitement 
conformement a la procedure fixee SOUS le paragraphe "Contr6le du traitement". Dans les 
10 jours ouvrables apres reception du formulaire d'ordonnance, I'assureur-maladie doit in- 
former le medecin traitant et I'ergotherapeute au cas oh il ne serait pas tenu a prestations 
pour le traitement du patient concerne. L'assureur-maladie prend en charge les prestations 
fournies apres I'expiration de ce delai de 10 jours jusqu'a la date de communication de son 
refus. 
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Toute correspondance avec les assureurs-maladie doit preciser: 

les donnees relatives a la personne assuree (nom, prenom, numero d'assure, date de 
naissance, domicile); 

le nom de I'assureur-maladie ou la section 1 I'agence, etc.; 

le numero du registre des codes-creanciers de I'ergotherapeute. 

6 Contrde du traitement 

6.1 Annonce du patient aupres de I'assureur-maladie 

a) Traitement urgent (maladie aigue, sortie d'hopital lclinique et apres Une operation): 
I'ergotherapeute peut commencer le traitement sans attendre, mais doit annoncer imme- 
diatement le patient a I'assureur-maladie via I'ordonnance. 

b) Traitements non urgents, planifies: I'ergotherapeute annonce a I'assureur-maladie 
concerne le traitement des patients qui lui ont ete envoyes par le medecin, au moyen de 
I'ordonnance medicale. 

C) lnvestigations ou constat ergotherapeutique: sans annonce prealable a I'assureur- 
maladie, I'ergotherapeute peut proceder a des investigations ordonnes par le medecin ou 
a un constat ergotherapeutique (au maximum 2 seances). Le formulaire d'ordonnance 
doit etre envoye a I'assureur-maladie avec la facture correspondant a Ces investigations. 

6.2 Nombre de seances par ordonnance medicale 
Les assureurs-maladie doivent prendre a leur charge, par ordonnance medicale pour des 
prestations ergotherapeutiques, les frais de neuf seances au plus dans Une periode de trois 
mois a partir de la date de I'ordonnance. Des exceptions peuvent etre convenues avec I'as- 
sureur-maladie pour des traitements de longue duree. 

6.3 Poursuite de la therapie 
Si au bout du traitement qui comprend 36 seances, la therapie doit etre poursuivie a charge 
de I'assurance maladie, le medecin traitant doit en informer le medecin-conseil et lui soumet- 
tre Une proposition motivant la poursuite de la therapie. Le medecin-conseil examine la pro- 
position et decide de la poursuite et de I'etendue de I'ergotherapie a charge de I'assureur- 
maladie. Si I'assureur-maladie refuse la prise en charge, il doit le signaler au medecin traitant 
moyennant un delai de 10 jours ouvrables a reception de la proposition de poursuite de la 
therapie (copie a envoyer a I'ergotherapeute et au patient, respectivement au representant 
legal). 

6.4 Dispositions de detail 
Des clauses detaillees concernant les dispositions en matiere de procedure, le traitement et 
I'attestation de traitement sont regles dans les directives relatives a la convention d'ergothe- 
rapie. 
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7 Indemnisation des prestations 

Seules les prestations prevues par la loi ou par la convention donnent lieu a Une indemnisa- 
tion. 

7. I Debiteur des honoraires 
L'assureur-maladie competent est le debiteur des honoraires (systeme du tiers payant). L'er- 
gotherapeute doit lui adresser la facture au terme d'une serie de traitements. La facturation 
se fait conformement aux dispositions figurant SOUS "Facturation". L'ergotherapeute adresse 
une copie de la facture a I'assure. 

7.2 Protection tarifaire 
Aucune indemnite supplementaire ne peut etre demandee a I'assure pour les prestations 
obligatoires fixees par la loi sur I'assurance-maladie. Les seances manquees par la faute de 
I'assure font exception a cette regle. 

7.3 Tarifet valeurdupoint 
L'indemnisation des prestations de I'ergotherapeute a lieu conformement au tarif, qui se 
fonde sur le systeme du point de taxation. 

La valeur du point de taxe est fixee par les parties a la convention dans Une convention se- 
paree (Accord sur la valeur du point) et peut etre modifiee et denoncee independamment de 
la convention principale. 

7.4 Facturation 
La facturation peut se faire au terme de chaque serie de traitements. Si le traitement d'un pa- 
tient est termine, la facturation doit intervenir immediatement apres la derniere seance. Pour 
les patients dont le traitement chevauche deux annees consecutives, il faut etablir une fac- 
ture au 31.12. 

Les parties a la convention se mettent d'accord sur un formulaire de facture commun / des 
normes uniformes pour I'etablissement de factures par electronique. Toute facture doit com- 
porter: 

nom, prenom, adresse, numero de registre des codes-creanciers de I'ergotherapeute ou de 
I'organisation d'ergotherapie; 

nom, prenom, adresse, numero de registre des codes-creanciers du medecin ou de I'hopi- 
tal qui a emis I'ordonnance; 

nom, prenom, date de naissance, adresse, numero d'assure 1 numero d'accident du patient 
(ou numero d'entreprise de I'employeur); 

mention de la nature du cas: maladie, accident ou invalidite; 

indication du fait que le traitement est probablement acheve avec la presente facture ou 
qu'il doit encore se poursuivre; 

calendrier des prestations avec les indications suivantes: 

- chiffre du tarif et nombre de points de taxe de la prestation fournie, 
- nom de I'ergotherapeute qui a fourni les prestations, 
- total des points et valeur du point, 
- montant total des prestations calculees en points, 
- description et prix des moyens auxiliaires et des attelles remis, 
- indemnisation des frais de deplacement, 
- montant total de la facture. 
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L'ergotherapeute s'engage a attirer I'attention des assures sur le fait que, s'agissant de pres- 
tations non prises en charge par I'assurance obligatoire des soins, I'assureur-maladie n'inter- 
vient nullement au titre de I'assurance precitee. 

Apres reception de toutes les donnees et de la facture, les assureurs-maladie s'engagent a 
payer le montant du dans les 30 jours. 

8 Ergotherapeute salarie 

Les prestations fournies par les ergotherapeutes salaries sont indemnisees uniquement si 
leur formation est reconnue conformement a I'art. 48, al. 1, let. a OAMal. 
Les reconnaissances de diplomes selon I'art. 41 OPAS, abroge en 1999, restent valables. 

Sur mandat des partenaires tarifaires, santesuisse gere un registre des ergotherapeutes sa- 
laries, avec les donnees concernant I'employeur. Les ergotherapeutes sont tenus d'annoncer 
a santesuisse toutes les mutations relatives au personnel engage pour le traitement thera- 
peutique. Le registre contient au moins les indications suivantes: 

nom et prenom de I'ergotherapeute en chef; 

nom de I'organisation (seulement pour les organisations d'ergotherapie); 

numero du registre des codes-creanciers; 

nature du partenariat (adhesion a la convention aupres de I'ASE, de la CRS), adresse, 
NPA, lieu, numero de telephone et lieu du cabinet d'ergotherapie ou du centre d'ergothe- 
rapie; 

nom et prenom des ergotherapeutes effectuant des traitements. 

S'agissant de prestations fournies par des ergotherapeutes salaries dont I'engagement ou la 
mutation n'a pas ete communique a santesuisse, il n'existe aucune obligation de prise en 
charge de la part de I'assureur-maladie. 

Le recours a des therapeutes d'animation diplomes dans des organisations d'ergotherapie 
est regle dans les conventions relatives a I'assurance-qualite. 

9 Assurance et controle de la qualite 

Les ergotherapeutes s'engagent a participer aux mesures concernant I'assurance et le 
controle de la qualite selon les art. 58 LAMal et 77 OAMal. 

Celles-ci sont reglees en commun par les parties contractuelles dans la convention relative a 
I'assurance-qualite. 

La convention relative a I'assurance qualite fait partie integrante de cette convention tarifaire. 

Les dispositions de la convention relative a I'assurance-qualite sont obligatoires pour les er- 
gotherapeutes ayant adhere a la convention tarifaire. 
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10 Conciliations en cas de litiges et de divergences sur I'interpreta- 
tion du tarif 

A I'exception de procedures en restitution, tous les differends entre les ergotherapeutes et 
les assureurs-maladie en relation avec la presente convention et Ses annexes, qui n'ont 
pas pu etre regles d'abord a I'amiable entre les parties, sont soumis a Une commission pari- 
taire (CP) avant le reglement par voie arbitrale. 

La composition, I'organisation et les competences de la CP sont reglees dans Une annexe 
separee de la presente convention. 

11 Resiliation 
La presente convention peut etre resiliee, moyennant respect d'un delai de six mois, a cha- 
que fois pour la fin d'une annee civile, la premiere fois au 31 decembre 2005. La valeur du 
point de taxe est valable jusqu'a fin 2006 au minimum. 

La resiliation de la convention principale entraine egalement celle de toutes les autres an- 
nexes a la convention. 

Des adaptations, modifications ou complements de la presente convention ainsi que de Ses 
annexes peuvent toujours entrer en vigueur au debut d'une annee civile. Ils doivent avoir 
ete negocies et fixes avec effet obligatoire pour les parties, au plus tard jusqu'a la fin juin de 
I'annee precedente. 

12 Entree en vigueur 
La presente convention entre en vigueur au ler janvier 2005. Conformement a I'art. 46, al. 4 
LAMal, elle requiert I'approbation du Conseil federal. 

Berne, /1- 3 - Z0dr Berne, soleure, 

Association suisse des Croix-Rouge suisse santesuisse 
ergotherapeutes 

La presidente Le prepose du comite executif Le president 
de la conference nationale des 
associations cantonales 
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TARIF 
(Toute denomination de personnes est valable pour les deux sexes) 

entre I' 

Association suisse des ergotherapeutes (ASE), 

la 

Croix-Rouge suisse (CRS) 

et 

santesuisse 

Traitement individuel: 
(Tarif par quart d'heure entier ou entame) 

Mesures ergotherapeutiques en 
presence du groupe 
(mesures therapeutiques, 
conseils, instructions, etc.) 
Prestations ergotherapeutiques 
concernant le groupe en I'absence 
de celui-ci (planification, preparation, 
suivi. etc.) 

Mesures ergotherapeutiques en presence des patients 
(investigation, determination, mesures therapeutiques, conseils, ins- 
tructions, adaptation d'attelles, etc.) 
Prestations ergotherapeutiques concernant le patient en I'ab- 
sence de celui-ci (investigation, determination, planification, prepa- 
ration, suivi, confection et adaptation d'attelles, de moyens auxiliaires 
et de materiel d'exercice, etc.) 
Mesures ergotherapeutiques passives en presence des patients 
(TENS, bains de paraffine, etc.) 
Temps de deplacement en cas de traitements a I'exterieur du 
cabinet I du centre d'ergotherapie (aller et retour du cabinet I centre 
d'ergotherapie jusqu'au lieu du traitement) 

Temps de deplacement en cas de 
traitements a I'exterieur du cabinet I 
du centre d'ergotherapie (aller et re- 
tour du cabinet 1 centre d'ergotherapie 
jusqu'au lieu du traitement) 

Chiffre 

Groupes de 
deux patients 
Chiffre Points 

Points 

760 1 

7602 

7603 

7604* 

En cas d'utilisation d'un vehicule a moteur prive, Une indemnite kilometrique de Fr. -.60 est 
allouee pour I'aller et le retour. Lors de I'utilisation d'un moyen de transports publics, le prix du 
billet de 2e classe peut etre facture. 

24 

18 

11 

9 
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L'ergotherapeute / I'organisation d'ergotherapie est en droit de remettre aux patients, sans 
demander Une garantie de prise en charge specifique, des attelles et moyens auxiliaires 
d'ergotherapie remis par le therapeute et permettant d'atteindre le but du traitement, ceci jusqu'a 
concurrence de Fr. 250.-- par patient et par annee (prix coutant de la marchandise vendue, C.-a-d. 
y compris les frais d'acquisition et d'entreposage). La facture est a detailler. Pour les attelles et les 
moyens auxiliaires coutant plus de Fr. 250.-- par patient, Une garantie de prise en charge doit etre 
demandee a I'assureur-maladie competent avant la remise du materiel. 

Berne, A'. 3 .  ~~~ Berne, ~oleure, % 3 6- 

Association suisse des Croix-Rouge suisse santesuisse 
ergotherapeutes 

La presidente Le prepose du comite executif Le president 
de la conference nationale des 
associations cantonales 

Le secretaire central 

K. Sutter 
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Accord sur la valeur du point 
(Accord relatif a la convention tarifaire du I er janvier 2005) 

entre I' 

Association suisse des ergotherapeutes (ASE) 

et la 

Croix-Rouge suisse (CRS) 

d'une part 

et 

santesuisse 

d'autre part 

II est convenu ce qui suit en vertu de I'art. 7.3 de la convention tarifaire: 

1. La valeur du point est fixee a Fr. 1 .I 0 a partir du 1 er janvier 2005 et reste valable au minimum 
pendant deux ans. D'entente entre les partenaires conventionnels, elle doit etre approuvee par 
le Conseil federal. 

2. Les parties a la convention entament des negociations sur la nouvelle fixation de la valeur du 
point lorsque des modifications importantes interviennent concernant les bases de calcul. 

Association suisse des 
ergotherapeutes 

La presidente 

Le se et e general Bq 

Berne, ~oleure, . 3 < !  

Croix-Rouge suisse santesuisse 

Le prepose du comite executif Le president 
de la conference nationale des 
associations cantonales 

V 

Ch. Brändli 

Le secretaire central Le directeur 

K. Sutter 
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Directives relatives a la convention tarifaire d'ergotherapie 
(Toute denomination de personnes est valable pour les deux sexes) 

entre I' 

Association suisse des ergotherapeutes (ASE) 

et la 

Croix-Rouge suisse (CRS) 

d'une part 

et 

santesuisse 

d'autre part, il est convenu ce qui suit: 

I Dispositions de procedure 

I. I Annonce et ordonnance medicale 

~'ergotherapeute* annonce a I'assureur-maladie competent le traitement des patients qui lui ont 
ete envoyes par le medecin, au moyen du formulaire d'ordonnance medicale convenu par les 
partenaires tarifaires. 

1.2 Facturation 

La facturation par I'ergotherapeute a lieu immediatement apres la fin du traitement. 

Le decompte doit contenir les indications mentionnees dans la convention tarifaire d'ergothera- 
pie. 

Les assureurs-maladie regleront la facture normalement dans les 30 jours apres reception. Ils 
aviseront I'ergotherapeute de tout retard dans le paiement des factures du a des investigations, 
des demandes de renseignement, etc. 

2 Traitement 1 tarif 

2. I Presta tions o bliga toires 

Selon I'OPAS, art. 6, les mesures ergotherapeutiques fournies sur prescription medicale par les 
ergotherapeutes ou les organisations d'ergotherapie, sont differenciees comme suit: 

* En I'absence d'un autre attribut, ergotherapeutes et organisations ou centres d'ergotherapie sont utilises comme synonymes. 
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- Prestations en cas d'affections somatiques selon I'OPAS. art. 6, al. 1, let. a: 

Les assureurs-maladie doivent prendre a leur charge les frais de traitement d'ergotherapie 
en cas d'affections somatiques lorsque le traitement vise a ameliorer les fonctions corporel- 
les (motrices, sensorielles ou cognitives), et qu'ainsi, la maladie ou Ses consequences di- 
rectes (p. ex. douleurs, etats d'anxiete, apathie, limitation des mouvements, difficultes de 
concentration et troubles de la memoire) peuvent etre attenuees et I'autonomie dans I'ac- 
complissement des actes ordinaires de la vie s'en trouver amelioree. 

- Prestations en cas d'affections psvchiques selon I'OPAS, art. 6, al. 1, let. b: 

L'ergotherapie obligatoirement a la charge des assureurs-maladie est axee sur la guerison 
ou I'attenuation des affections psychiques. 

- Ergotherapie a d'autres fins 

L'ergotherapie pratiquee sans ordonnance medicale, dans un autre but que le traitement 
d'une maladie, ne constitue pas Une prestation obligatoire des assureurs-maladie (mesures 
de readaptation professionnelle de I'Al, assistance des personnes Sgees), pas plus que les 
mesures medicales de I'Al et le traitement d'infirmites congenitales de I'Al. 

2.2 Economicite 

L'ergotherapeute s'engage a ne proceder qu'au nombre de traitements necessaires a la gueri- 
son et a I'amelioration des fonctions corporelles ainsi qu'a la guerison ou a I'attenuation des 
affections psychiques et, le cas echeant, a ne pas epuiser totalement la garantie de prise en 
charge ou I'ordonnance medicale etablie. 

2.3 Traitements combines 

Sont reputees seances les prestations effectuees en presence des patients (positions 7601, 
761 1, 7621 et 7631 resp. 7603). Les prestations mentionnees aux chiffres 7602, 7612, 7622 et 
7632 resp. 7604, 7614, 7624 et 7634 ne sont pas considerees comme des seances. 

Les prestations mentionnees aux chiffres 7601, 761 1, 7621 et 7631 (en presence des patients) 
peuvent, dans le cadre d'une seance, 6tre combinees avec les prestations correspondantes 
prevues aux chiffres 7602, 7612, 7622 et 7632 (en I'absence des patients), ainsi que 7603 (me- 
sures passives) et I ou 7604, 7614, 7624 et 7634 (temps de deplacement). 

2.4 Traitement individuel 

Selon des enquetes empiriques, 85% des mesures ergotherapeutiques effectuees en presence 
des patients durent entre 30 et 90 minutes. 

La duree est limitee a 120 minutes. 

En regle generale, le traitement est effectue par seul ergotherapeute. 

Les cas particuliers dans lesquels la limite de temps est depassee et I ou on doit faire appel a 
un ergotherapeute supplementaire - I'indemnisation a lieu selon les tarifs prevus pour le premier 
ergotherapeute - necessitent I'indication des motifs sur I'attestation de traitement I calendrier 
des prestations. 
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Lorsqu'au debut du traitement, il est possible de presumer que la duree de traitement de 
120 minutes Sera regulierement ou souvent depassee et 1 ou qu'il faudra regulierement ou sou- 
vent faire appel a un ergotherapeute supplementaire, il convient de le mentionner lors de I'an- 
nonce d'une serie de traitement. 

2.5 Traitement en groupe 

Selon des enquetes empiriques, 75% des traitements en groupe effectues en presence des 
patients durent entre 30 et 120 minutes. 

La duree est limitee a 180 minutes. 

En regle generale, le traitement est effectue par seul ergotherapeute. 

Les cas particuliers dans lesquels la limite de temps est depassee et 1 ou on doit faire appel a 
un ergotherapeute supplementaire - I'indemnisation a lieu selon les tarifs prevus pour le premier 
ergotherapeute - necessitent I'indication des motifs sur I'attestation de traitement 1 le calendrier 
des prestations. 

Lorsqu'au debut du traitement, il est d6ja possible de presumer que la duree de traitement de 
180 minutes Sera regulierement ou souvent depassee et 1 ou qu'il faudra regulierement ou sou- 
vent faire appel a des ergotherapeutes supplementaires, il convient de le mentionner lors de 
I'annonce d'une serie de traitements. 

En fonction du nombre de participants annonces pour un traitement en groupe, on appliquera 
les positions tarifaires prevues pour les petits ou les grands groupes. Le nombre de participants 
annonces pour un traitement en groupe doit etre mentionne sur le calendrier des presta- 
tionsll'attestation de traitement. 

2.6 Indemnite de deplacement 

Les indemnites pour le temps de deplacement et I'utilisation d'un moyen de transports publics 
ne peuvent etre facturees que dans la mesure ot3 le traitement a I'exterieur du cabinet 1 du cen- 
tre d'ergotherapie est motive sur le plan therapeutique ou medicalement indique. 

3 Attestation de traitement I calendrier des prestations 

L'attestation de traitement et 1 ou le calendrier des prestations doit comporter au moins les indi- 
cations ressortant du modele joint en annexe. 

L'attestation de traitement peut etre integree dans le formulaire de facture en tant que calendrier 
des prestations ou etre jointe au decompte en tant que document separe. 
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Pour financer les frais engendres par I'elaboration et I'application de la convention entre I'ASE 
et la CRS, d'une part, et santesuisse, d'autre part, Une taxe d'adhesion et Une contribution an- 
nuelle aux frais seront acquittees par les non-membres de I'ASE ou de la CRS qui, au sens de 
I'art. 3, al. b de la convention tarifaire, ont le droit d'y adherer. 

Les parties prennent des dispositions separees a cet egard (application, competence, taxes, 
frais, administration, contrde, etc.). 

Berne, 4. 3. ,%V J Berne, soleure, 1 -3 -6 

Association suisse des Croix-Rouge suisse santesuisse 
ergotherapeutes 

La presidente Le prepose du comite executif Le president 
de la conference nationale des 
associations cantonales 



Version finale du 20.1 2.2004 

Accord sur la commission paritaire 
(Toute denomination de personnes est valable pour les deux sexes) 

entre I' 

Association suisse des ergotherapeutes (ASE) 

et la 

Croix-Rouge suisse (CRS) 

d'une part 

et 

santesuisse 

d'autre part 

II est convenu ce qui suit: 

Les parties contractantes instituent Une commission paritaire (CP) en tant qu'instance de 
conciliation liee a la convention au Sens de son art. 10. La tiche de cette commission paritaire 
consiste a aplanir les contestations qui surgissent entre ergotherapeutes et assureurs-maladie 
au sujet du traitement des patients des assureurs-maladie assures au Sens de la LAMal. 

La commission est composee de quatre membres, dont un representant de I'ASE, un 
representant de la CRS et deux representants de santesuisse. Les seances sont presidees, 
en alternance annuelle, par un membre de I'ASE et un membre de la CRS. Le secretariat est 
assume par santesuisse. 

Les demandes d'examen d'une affaire doivent etre presentees par ecrit au secretariat. 

La commission a toute latitude, dans certains cas, de faire appel a des experts ou d'ordonner 
d'autres complements d'enquete. 

Le deroulement de la seance est consigne dans un pro&-verbal. La commission 
communique Ses decisions par ecrit aux parties, avec indication des motifs et des voies de 
recours. Les parties peuvent convenir de frais de procedure en cas de procedures temeraires. 

Si la CP est dans I'impossibilite d'emettre Une proposition de conciliation dans les quatre 
mois suivant la reception de tous les documents necessaires, ou qu'une des parties rejette 
la proposition de conciliation, le tribunal arbitral competent peut etre saisi. Dans un tel cas 
de figure, le secretariat de la CP doit en etre informe et la decision prise par le tribunal arbitral 
doit lui etre communiquee. 
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7. Moyennant un preavis de 6 mois, les parties a la convention peuvent denoncer le present 
accord au 31 decembre d'une annee civile, la premiere fois au 31 decembre 2005. 

Berne, /. 3 .  mj- Berne, soleure, T 3 a- 

Association suisse des Croix-Rouge suisse santesuisse 
ergotherapeutes 

La presidente Le prepose du comite executif Le president 
de la conference nationale des 
associations cantonales 

Le secretaire central Le directeur 

K. Sutter 
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Dispositions d'application concernant I'execution du chiffre 4 des 
directives relatives a la convention tarifaire du ler janvier 2005 

(Toute denomination de personnes est valable pour les deux Sexes) 

entre I' 

Association suisse des ergotherapeutes (ASE) 

et la 

Croix-Rouge suisse (CRS) 

d'une part 

et 

santesuisse 

d'autre part 

II est convenu ce qui suit: 

Les taxes d'adhesion et les contributions annuelles aux frais sont perques par santesuisse au 
nom des parties a la convention tarifaire. santesuisse se charge egalement de I'encaissement. 

Les non-membres versent les taxes d'adhesion et les contributions aux frais sur un compte de 
dep6t ouvert au nom des parties contractantes aupres de la Regiobank a Soleure. Le 
secretaire general de I'ASE, le secretaire central de la CRS et, du c6te de santesuisse, le chef 
du departement Tarifs et prix sont autorises a disposer de ce compte. Le membre de 
santesuisse designe ci-dessus signe collectivement avec le membre autorise de I'ASE ou de 
la CRS. 

santesuisse se charge de la correspondance avec la banque. Toutefois, I'ASE et la CRS 
peuvent en tout temps se renseigner sur I'etat du compte et consulter les pieces justificatives. 

santesuisse etablit chaque annee au 31 decembre un decompte des taxes d'adhesion et des 
contributions aux frais encaissees, a I'intention des parties a la convention tarifaire. 

santesuisse est dedommage de maniere appropriee des frais en relation avec I'encaissement 
des contributions. 

Les produits nets provenant des taxes d'adhesion et des contributions aux frais, apres 
deduction des frais d'encaissement, appartiennent pour moitie chacun a santesuisse d'une 
part et a I'ASE I la CRS d'autre part. La repartition des produits nets entre I'ASE et la CRS fait 
I'objet d'un arrangement bilateral entre les deux parties. Ces produits ne sont verses qu'une 
fois par annee, et ce a la fin de I'annee civile. 
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7. A la demande d'une partie contractante, les comptes annuels etablis par santesuisse peuvent 
6tre revises par un Organe de contrde designe par cette partie contractante. 

Association suisse des Croix-Rouge suisse santesuisse 
ergotherapeutes 

La presidente Le prepose du comite executif Le president 
de la conference nationale des 
associations cantonales 

Le secretaire central Le directeur 
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